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Philippe Monnier

HUMOR UND IRONIE -
wiederentdedkt fiir Sie

war ein Schweizer Dichter, und obwobl sein Name nicht
einmal in allen Schweizer Lexika aufgefiibrt ist, bildet
sein «Buch von Blaise» nicht nur ein Meisterwerk

e

 der Schweizer Literatur, sondern ein Kleinod der Welt-

 literatur.

Philippe Monnier, ein Genfer, starb 1911, und das Buch
von Blaise> schrieb er gewissermaflen als Dichtung und
Wabrheits, als Wiedererlebenlassen der Genfer Schul-
jabre. Uebersetzt wurde das Buch von N. O. Scarpi, und
es erschien deutsch 1944 bei Fretz & Wasmuth. Was das
Buch auszeichnet, ist die bervorragende Beobachtungs-
gabe des Verfassers, die gepaart ist mit einem feinen
Humor. Im nachstebenden Abschnitt ans dem Buche be-
schreibt Monnier als kleiner Schiiler einen bewunderten

grofien Schulkameraden.

Bruno Knobel

L S S e e

Dieser Mordskerl

von Berton
von Philippe Monnier

So etwas wie Berton gibt es nicht
zweimal!

Berton ist groff. Berton hat vor
nichts Furcht, nicht vor den Leh-
rern, nicht vor den Sekundarschii-
lern, nicht vor den Buben im Rive-
viertel. Berton traut sich alles. Ber-
ton hat sich mindestens zehnmal
gepriigelt, das letzte Mal mit Mi-
ville, dem er zwei Backzihne zer-
schlagen hat. Berton hat rote Wan-
gen und abstehende Ohren, mit
denen er wackeln kann, wann er
will. Er kann sehr weit und im Bo-
gen spucken wie die Minner. Er ist
nicht leicht zu verbliiffen. Er hat
immer Hunger. Er weifl von allem,
was man auf dem Lande findet, ob
man es essen kann, die Berberitzen,
die Brombeeren, die Waldrebe, die
Schlehen, alles, alles. Man sagt zu
ihm:

T

;_\ Doppelt
/1N wertvoll im
Sommer...

Traubensaft
erfrischt, belebt
und starkt

Zu beziehen durch Mineralwasserdepots
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«Und das da, Berton, was ist das?»
Er sieht es bloff an und antwortet
euch:

«Ldowenzahn. Das kann man essen.»

Von zu Hause kommt er mit einem
groflen Stiick Brot, das er mit den
Zihnen schneidet und das er sich
mit der Hand vom Mund reifit.
Aber es ist keine Verfressenheit wie
bei Canel, es ist einfach guter Ap-
petit.

Eines Tages bei Mermilliod, hat er
Pictet erlaubt, seine Muskeln und
seine Schenkel zu fiihlen. Pictet
hat mir erzihlt, es sei so hart wie
bei Fontanaz, aber noch dicker.
Wenn Berton und Fontanaz sich
priigeln wiirden, da konnte man
etwas Schones zu sehen kriegen.
Wenn es darum geht, die Marmeln
im Bogen zu werfen, beim Ball-
schlagen, beim Pferdekampf, beim
Schleudern, beim Messen, beim
Riuberspiel die Polizei hineinzu-
legen, beim Seilziehen, beim Rin-
gen, beim Boxen, da gibt es keinen
zweiten wie Berton. Beim Singen
gehort er zum Alt.

Dieser Mordskerl macht alles, was
er will, mit seinen Hinden. Er hat
sich ein Kaleidoskop gemacht, eine
elektrische Batterie, eine Hinge-
matte, einen Dreimaster mit Mast-
korben und Luken, und er will sich
eine Dampfmaschine machen.
Wenn einer einen guten Schliger
haben mochte, ein hiibsches Blas-
rohr, ein Billard, das funktioniert,
was auch immer, muf§ er sich nur
an Berton wenden. Berton ver-
kauft es euch, oder er sucht es euch
aus. Er kennt fiir jedes Ding den
besten Laden, und er gibt euch die

Adresse. Manchmal geht er auch
mit euch.

Es ist auflerordentlich, wie freige-
big er sein kann. Er leiht euch all
seine Sachen, und er vergifit, dafl
er sie euch gelichen hat. Offen ist
er, redlich, nicht nachtrigerisch. Es
ist nichts Kleines an ihm. Wenn er
mir den Arm um den Hals legt
und wir zusammen die Strafle ent-
lang gehen, dann wiirde ich auch
bis zum Ende der Welt gehen, so
wohl fiihle ich mich.

Er ist es, der entscheidet.

Wenn zwei sich zanken und Ber-
ton kommt dazu, fragt Berton:
«Was? Was ist denn schon wieder
los?» Man sagt es ihm, und mit
einem Wort erledigt er die Ge-
schichte.

Er ist es auch, der befiehlt. Er be-
stimmt, was man wihrend der
nichsten Pause spielen wird, wo
der Anschlagplatz sein soll und
wohin man nach der Schule geht.
Er kann einem einen Ruf machen
und zerstoren. Er stellt fest, wer
ein kleiner Ochs ist und wer ein
kleiner Heiliger, wer ein Mogler,
wer ein Streber ist, wer stark ist,
ob etwas ein Grund zu einer Pri-
gelei ist oder nicht. Wenn er etwas
gesagt hat, pfeift kein Mensch da-
gegen. Mit Bertons Billigung kann
man ruhig sein.

Bei ihnen zu Hause gibt es einen
alten Sattel aus der Zeit Napoleons
und einen Maximum-Minimum-
Thermometer, und Lavanchy hat
das gesehen.

Neben Berton, im Klassenzimmer,
ist es unmdglich, sich zu langwei-
len, so komisch ist dieser Mords-
kerl. Man reiflt sich darum, neben
Berton zu sitzen, wenn er auch nie
der Erste ist, sondern unter den
Dreizehnten oder Siebzehnten et-
wa.

Berton steckt sich ein Tintenfaf}
auf den Riicken und siecht dann
aus, als ob er einen Buckel hitte.
Berton zieht ganz sacht eine Mar-
mel iiber das Pult. Berton spielt auf
einem kleinen Instrument, das er

sich aus einem Mundstiick und ei-
nem Gummiband fabriziert hat,
Berton richtet Fliegen ab, kritzelt
Minnchen, unterhdlt sich damit,
seine Nigel zu titowieren, mit den
Fingern zu knacken, mit den Ohren
zu wackeln. Er steckt euch eine
Kapsel zu, eine Kichererbse, Schrot-
korner, ein Bild, eine Schraube, ein
Stiick Glas, einen Fetzen Papier,
auf das er etwas Komisches ge-
schrieben hat. In seiner Lade be-
wahrt er alles mdgliche auf, Schnur,
eine kleine Hacke, ein Bild von
Garibaldi, Lakritzensaft in einer
Apothekerflasche. Er hat mit Grio-
let gewettet, dafl er auch ein Ka-
ninchen halten kdnnte, wenn man
wolle.

Die Lehrer haben Berton sehr gern.
Wenn er sich ihnen nzhert und sei-
ne Miitze auf Stirnhdhe schwenkt,
legen sie ihm sanft die Hand auf
den Kopf und fragen ihn: «Geht
es Threm Vater gut, Berton?» Wenn
er liuft, folgen ihre Blicke ihm
lichelnd. Und ich habe auch be-
merkt, daf} es vor allem Berton ist,
dem sie den Schliissel am liebsten
anvertrauen.

Was die Arbeit angeht, muff man
zugeben, daff Berton nicht vom
besten Kaliber ist. Besonders fiir
Latein hat Berton keinen Kopf.
Berton hat niemals den Unterschied
zwischen dem supinum und dem
gerundiv begreifen konnen. «Das
ist eine bedauerliche Liicke», sagt
der Lehrer. Das hindert nicht, daf}
Berton sehr viel weifl. Er kennt
alle Fragen des Tages. Er weil}
ganz genau, was er werden will:
er will ein grofler Erfinder wer-
den. Was die Passatwinde sind,
weif} er, und er erklirt es auch. Er
kennt sauschwere Worte wie: «mo-
dern ... Horizontalschnitt ... erste
Oxydationsstufe des Stickstoffs ...
Referendum ...>, und er gebraucht
sie in der Unterhaltung. Als wir
bei dem Sordet seinem Vater ein-
geladen waren, hat Berton ihm eine
Menge Fragen gestellt, von denen
man nichts verstand, und dem Sor-
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